UNB Idiomes

SISTEMA D’AVALUACIO D’ALEMANY

En aquest document trobareu informacié sobre:

» Matriculacio als examens

» Examinands amb necessitats especials

> Descripcié dels examens i criteris d’acreditacié dels diferents nivells
> Reserva de dia i hora de les diferents parts de I’examen

> Normativa d’examen

» Procediments de correccié i criteris d’avaluacio

» Publicacio de les notes

» Revisi6 i reclamacions

» Certificats

» Canvi de data d’examen o canvi de convocatoria

» Matriculacid als examens

La informacié sobre la matricula i sobre I'organitzacié dels examens es publica a la pagina del
web d’'UAB Idiomes (www.uab.cat/idiomes) com a minim dues setmanes abans de la data en qué
té lloc la convocatoria. Les persones interessades disposen d’un minim d’una setmana per
matricular-se i, si s’escau, han d’efectuar el pagament dels drets d’examen abans de la realitzacio
del mateix.

Els alumnes dels cursos de llengua general del Servei de Llengles tenen la matricula a la
convocatoria de 'examen del nivell del MECR corresponent al nivell de curs que estan cursant ja
formalitzada, i per tant, no s’hi han de matricular, excepte si s’estableix el contrari (per exemple,
als cursos d’estiu) o es demana, per part de I'alumnat, un canvi de convocatoria.

Un cop matriculada, la persona interessada s’ha d’inscriure en linia a les diferents parts de
'examen, reservant dia i hora mitjangant una aplicacié informatica dins el termini establert.
Aquelles persones que no reservin hora dins el termini establert es considera que renuncien als
drets d’examen.
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» Examinands amb necessitats especials

El Servei de Llengiies intentara adaptar les proves a les necessitats especials dels examinands
gue presentin algun tipus de discapacitat. Per aix0, cal que els examinands, en el moment de fer
la matricula, indiquin que tenen una necessitat especial. Des del Servei de Llengles ens hi
posarem personalment en contacte per tal que un centre especialitzat elabori un informe de
quines adaptacions cal fer en cada cas.

> Descripcio dels examens i criteris d’acreditacié dels nivells

L’examen d’alemany d’'UAB Idiomes va adregat principalment a la comunitat universitaria, perd
també a qualsevol persona que vulgui acreditar un nivell de coneixement de italia com a segona
llengua o llengua estrangera, sempre i quan sigui major de 16 anys. Els nivells que es poden
acreditar son I'A1, 'A2, el B1, el B2.1 i el B2.2, nivells establerts en el Marc europeu comu de
referencia per a les llengues (MECR).

L’examen final és un examen de competéncia, és a dir, avalua els coneixements i les destreses
comunicatives de I'examinand des d’'una perspectiva externa, seguint els descriptors del MECR
establerts per a cada nivell. Aixi, doncs, 'examen final no es basa en els continguts especifics
dels cursos d’'UAB Idiomes, tot i que aquests, de fet, estan enfocats a I'assoliment dels nivells del
MECR.

L’examen final es duu a terme en una convocatdria Unica i avalua les quatre destreses
comunicatives mitjancant les proves segients:

1. Prova de comprensi6 escrita
2. Prova de comprensi6 oral
3. Prova d’expressi6 escrita.
4. Prova d’expressio6 oral.
Les quatre parts de 'examen tenen el mateix pes dins el global de 'examen d’un 25%.

Les tres primeres proves es fan preferiblement el mateix dia. L’examinand pot necessitar un dia
0 dos més per completar tot 'examen.

A continuacié es detallen les descripcions dels examens i criteris d’acreditacié per a cada nivell:

> Nivell Al
> Nivell A2
> Nivell B1
» Nivell B2.1
Nivell B2.2
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Nivell Al
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Comprensié
escrita
(40 min)

Comprensio oral
(30 min)

Expressié escrita
(40 min)

120 minuts
aprox.

Avalua la capacitat de comprensid escrita global amb textos
senzills informatius o descriptius, instruccions (amb imatges),
missatges, retols, cartells i anuncis.

Pot constar de preguntes d’opcioé multiple (de tres opcions), de
preguntes amb respostes curtes, de frases amb buits per
completar (de quatre paraules com a maxim), d’exercicis de
veritable o fals, de tasques de relacionar o de seqlienciacié. Té
un minim de 15 items i un maxim de 20. Tots els items tenen el
mateix pes.

Avalua la capacitat de comprensid oral global, aixi com la
capacitat de comprendre converses entre parlants nadius,
anuncis i instruccions, mitjans de comunicacié i materials
enregistrats.

Pot constar de preguntes d’opcié multiple (de tres opcions), de
preguntes amb respostes curtes, de frases amb buits per
completar (de quatre paraules com a maxim) i de tasques de
sequenciacio o de veritable o fals. Té un minim de 15 items i un
maxim de 20.

Els audios s’escolten dues vegades.

Produccié de dos textos, un de transaccional (postal, correu
electronic, formulari, etc.) d'un minim de 30 paraules i un altre
de descriptiu d’'un minim de 50 paraules. La primera tasca val 10
punts i la segona 15 punts.

Es valora: a) la impressio global, 'adequacié de la tasca i el
registre; b) el ventall i la correccid léxics; c) el ventall i la
correccid gramaticals, i d) l'organitzacio, la coheréncia i la
cohesio.

Expressié oral

15 min

La prova es fa per parelles i consta de tres parts:
1) Presentaci6 personal
2) Monodleg sobre temes de la vida quotidiana o la familia.
3) Dialeg entre examinands sobre temes familiars i
quotidians.

Un examinador avalua: a) la fluidesa, la coheréncia i la cohesio;
b) el ventall i la correccid léxics; ¢) el ventall i la correccid
gramaticals, i d) la pronunciacio, I'entonacid i la intel-ligibilitat.

L’altre examinador és I'entrevistador i dona també una valoracio
global de I'expressié i de la interaccio.

Com s’acredita el nivell?
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El nivell A1 s’acredita si es compleixen les dues condicions que es detallen a continuaci6:
1. Obtenir un 50 %, com a minim, en cada una de les proves que avaluen les destreses de

produccio i de comprensio (escrites i orals).
2. Obtenir la nota minima global establerta per acreditar el nivell (60 %).

Examinands dels cursos d’UAB Idiomes— Avaluaci6 continuada

En el cas dels alumnes que cursen un nivell a UAB Idiomes, I'examen indica si 'examinand és
apte o no. En cas de ser apte, I'avaluacié continuada perfila la qualificacio obtinguda en I'examen
final; és a dir, determina si la qualificacio final ha de ser un aprovat, un notable o un excel-lent.

L’avaluacio continuada pot constar d’'una série de petits tests d’avaluacié de competéncia i de la
nota que el professorat doni a I'estudiant per 'esforg, la participacio, I'assisténcia, etc.
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Nivell A2
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Comprensio
escrita
(40 min)

Comprensio oral
(30 min)

Expressi6 escrita
(40 min)

Maxim
120 min

Avalua la capacitat de comprensio escrita global amb textos
senzills informatius o descriptius, instruccions, missatges,
correspondéncia personal, anuncis, avisos i fullets.

Pot constar de preguntes d'opcié multiple (de tres o quatre
opcions), de preguntes amb respostes curtes, de frases amb buits
per completar (de quatre paraules com a maxim) i de tasques de
sequenciacio o de veritable o fals amb justificaci6 amb una frase
del text. Té un minim de 15 items i un maxim de 20. Tots els items
tenen el mateix pes.

Avalua la capacitat de comprensio oral global, aixi com la capacitat
de comprendre converses entre parlants nadius, anuncis i
instruccions, mitjans de comunicacié i materials enregistrats.

Pot constar de preguntes d’'opcié multiple de tres opcions), de
preguntes amb respostes curtes, de frases amb buits per
completar (de quatre paraules com a maxim) i de tasques de
sequenciacio o de relacionar. Té un minim de 15 items i un maxim
de 20. Tots els items tenen el mateix pes.

Els audios s’escolten sentir dues vegades.

Produccié de dos textos, un de transaccional (postal, formulari,
etc.) d’'un minim de 40 paraules i un altre de descriptiu d’'un minim
de 80 paraules. Ambdues tasques tenen el mateix pes

Es valora: a) la impressio global, 'adequacio de la tasca i el
registre; b) el ventall i la correccio léxics; c) el ventall i la correccié
gramaticals, i d) 'organitzacié, la coheréncia i la cohesio.

Expressio6 oral

15 min

La prova es fa per parelles i consta de tres parts:
1) Presentaci6 personal
2) Monodleg sobre temes de la vida quotidiana o la familia.
3) Tasca cooperativa entre examinands.

Un examinador avalua: a) la fluidesa, la coheréncia i la cohesio;
b) el ventall i la correccié léxics; c) el ventall i la correccié
gramaticals, i d) la pronunciacio, I'entonacié i la intel-ligibilitat.

L’altre examinador és I'entrevistador i déona també una valoracio
global de I'expressié i de la interaccio.
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Com s’acredita el nivell?
El nivell A2 s’acredita si es compleixen les dues condicions que es detallen a continuaci6:
1. Obtenir un 50 %, com a minim, en cada una de les proves que avaluen les destreses de

produccio i de comprensio (escrites i orals).
2. Obtenir la nota minima global establerta per acreditar el nivell (60%).

Examinands dels cursos d’'UAB Idiomes— Avaluacio continuada
En el cas dels alumnes que cursen un nivell a UAB Idiomes, I'examen indica si 'examinand és
apte o no. En cas de ser apte, I'avaluacié continuada perfila la qualificacié obtinguda en I'examen

final; és a dir, determina si la qualificacio final ha de ser un aprovat, un notable o un excel-lent.

L’avaluacio continuada pot constar d’una série de petits tests d’avaluacié de competéncia i de la
nota que el professorat doni a I'estudiant per I'esforg, la participacid, I'assisténcia, etc.

Nivell B1
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Comprensio
escrita
(45 min)

Comprensio oral
(25 min)

Expressi6
escrita
(50 min)

Maxim
120 min

Avalua la comprensié escrita amb textos informatius, descriptius o
augmentatius, instruccions, missatges i correspondencia personal.

Pot constar de preguntes d’opcié multiple de tres opcions), de
preguntes amb respostes curtes, de frases amb buits per completar
(de cinc paraules com a maxim) i de tasques de relaci6 o de
seqlienciacié. Té un minim de 15 items i un maxim de 20. Tots els
items tenen el mateix pes.

Avalua la capacitat de comprensio oral global, aixi com la capacitat
de comprendre converses entre parlants nadius, anuncis i
instruccions, mitjans de comunicaci6 i materials enregistrats.

Pot constar de preguntes d’opcié multiple de tres o quatre opcions),
de preguntes amb respostes curtes, de frases amb buits per
completar (de cinc paraules com a maxim) i de tasques de
seqlienciacié. Té un minim de 15 items i un maxim de 20. Tots els
items tenen el mateix pes.

Els audios s’escolten dues vegades.

Produccié de dos textos, un de transaccional (per exemple, un correu
electronic) i un altre de no transaccional (descriptiu, narratiu,
d’argumentacié o d’opinié). Cada text ha de tenir un minim de 125
paraules. El total de la prova té un minim de 250 paraules. Ambdues
tasques tenen el mateix pes.

Es valora: a) la impressi6 global, 'adequacio de la tasca i el registre;
b) el ventall i la correccid lexics; c) el ventall i la correccié gramaticals,
i d) 'organitzacio, la coheréncia i la cohesio.

Expressio6 oral

15 min

La prova es fa per parelles i consta de tres parts:
1) Preguntes personals a I'examinand.
2) Monodleg sense preparacio a partir d’'un petit estimul visual.
3) Dialeg entre examinands sobre temes familiars i quotidians.

Un examinador avalua: a) la fluidesa, la coheréncia i la cohesio;
b) el ventall i la correccid lexics; c) el ventall i la correccié gramaticals,
i d) la pronunciacio, I'entonacio i la intel-ligibilitat.

L’altre examinador és l'entrevistador i dona també una valoracio
global de I'expressidé i de la interaccio.
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Com s’acredita el nivell?
El nivell B1 s’acredita si es compleixen les dues condicions que es detallen a continuaci6:
1. Obtenir un 50 %, com a minim, en cada una de les proves que avaluen les destreses de

produccio i de comprensié (escrites i orals).
2. Obtenir la nota minima global establerta per acreditar el nivell (60%).

Examinands dels cursos d’UAB Idiomes— Avaluaci6é continuada
En el cas dels alumnes que cursen un nivell a UAB Idiomes, I'examen indica si 'examinand és
apte o no. En cas de ser apte, I'avaluacié continuada perfila la qualificacié obtinguda en 'examen

final; és a dir, determina si la qualificacio final ha de ser un aprovat, un notable o un excel-lent.

L’avaluacio continuada pot constar d’una série de petits tests d’avaluacié de competéncia i de la
nota que el professorat doni a I'estudiant per I'esforg, la participacio, I'assisténcia, etc.

Nivell B2.1
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Comprensio
escrita
(45 min)

Comprensio oral
(40 min)

Expressi6
escrita
(80 min)

Maxim
180 min

Avalua la comprensié escrita, l'ortografia i els coneixements
gramaticals i léxics. Consta d'un, dos o tres textos de temes
diferents (informatius, descriptius i augmentatius): instruccions,
correspondéncia, articles, etc.

Pot constar de preguntes d’opcié mdltiple (de tres o quatre opcions),
de preguntes amb respostes curtes, de frases amb buits per
completar (de quatre paraules com a maxim) i de tasques de trobar
equivalents en el text, de relacionar i de sequenciacié. Té un minim
de 15 items i un maxim de 20. Tots els items tenen el mateix pes.

Avalua la capacitat de comprensi6 oral global, aixi com la capacitat
de comprendre converses entre parlants nadius, anuncis i
instruccions, mitjans de comunicacié i materials enregistrats.

Pot constar de preguntes d’opcié multiple de tres opcions), de
preguntes amb respostes curtes o de veritable o fals amb
justificacid, de frases amb buits per completar (de quatre paraules
com a maxim) i de tasques de seqlienciacié. Té un minim de 15
items i un maxim de 20. Tots els items tenen el mateix pes.

Els audios s’escolten senten dues vegades.

Produccié de dos textos: un de transaccional (per exemple, un
correu electronic) d’'un minim de 150 paraules i un altre de
descriptiu, narratiu, d’'argumentacié o d’opinié d’'un minim de 175
paraules. Ambdues tasques tenen el mateix pes.

Es valora: a) laimpressio global, 'adequacio de la tasca i el registre;
b) el ventall i la correccié léxics; c) el ventall i la correccié
gramaticals, i d) 'organitzacié, la coheréncia i la cohesio.

Expressié oral

Maxim
20 min

La prova es fa per parelles i consta de tres parts:
1) Presentaci6 personal.
2) Monoleg a partir d’'un estimul
3) Interacci6 entre els examinands sobre diferents temes
d’actualitat.

En aquesta prova s’avalua: a) la fluidesa i la coheréncia; b) el ventall
i la correccié léxics; c) el ventall i la correccié gramaticals, i d) la
pronunciacio, I'entonacio i la intel-ligibilitat.

Tant I'examinador com [I'entrevistador valoren la produccié de
I’'examinand.

Com s’acredita el nivell?
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El nivell B2.1 s’acredita si es compleixen les dues condicions que es detallen a continuacié:
1. Obtenir un 50 %, com a minim, en cada una de les proves que avaluen les destreses de
produccio i de comprensio (escrites i orals).
2. Obtenir la nota minima global establerta per acreditar el nivell (60%).
Examinands dels cursos d’UAB Idiomes— Avaluacio continuada
En el cas dels alumnes que cursen un nivell a UAB Idiomes, I'examen indica si 'examinand és
apte o no. En cas de ser apte, I'avaluacié continuada perfila la qualificacié obtinguda en 'examen

final; és a dir, determina si la qualificaci6 final ha de ser un aprovat, un notable o un excel-lent.

L’avaluacio continuada pot constar d’'una série de petits tests d’avaluacié de competéncia i de la
nota que el professorat doni a I'estudiant per I'esforg, la participacid, I'assisténcia, etc.

Nivell B2.2
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Comprensié
escrita
(45 min)

Comprensio oral
(45 min)

Expressi6
escrita
(80 min)

Maxim 180
min

Avalua la comprensié escrita, l'ortografia i els coneixements
gramaticals i léxics. Consta d’'un, dos o tres textos de temes
diferents (informatius, descriptius i augmentatius): instruccions,
correspondéncia, articles, etc.

Pot constar de preguntes d’opcié multiple (de tres o quatre
opcions), de preguntes amb respostes curtes o de veritable o fals
amb justificacié amb una frase del text, i de tasques de relacionar
o d’identificar la intencié del text. Té un minim de 15 items i un
maxim de 20. Tots els items tenen el mateix pes.

Avalua la capacitat de comprensio oral global, aixi com la capacitat
de comprendre converses entre parlants nadius, anuncis i
instruccions, mitjans de comunicacié i materials enregistrats.

Pot constar de preguntes d’opcié multiple de tres opcions, de
preguntes amb respostes curtes amb buits per completar (de
guatre paraules com a maxim) i de tasques de sequenciacio. Té un
minim de 15 items i un maxim de 20. Tots els items tenen el mateix
pes.

Els audios s’escolten dues vegades.

Produccié de dos textos: un de transaccional amb pautes (per
exemple, un correu electronic, una intervencié en un forum) d’'un
minim de 175 paraules i un altre de descriptiu, narratiu, especulatiu
o d’argumentacié d’'un minim de 200 paraules. Ambdues tasques
tenen el mateix pes.

Es valora: a) la impressio global, I'adequacié de la tasca i el
registre; b) el ventall i la correccio lexics; c) el ventall i la correccio
gramaticals, i d) 'organitzacid, la coheréncia i la cohesio.

Expressio6 oral

Maxim
20 min

La prova es fa per parelles preferiblement i consta de tres parts:
1) Presentaci6 personal.
2) Monoleg a partir d'un estimul.
3) Interaccid entre els examinands sobre diferents temes
d’actualitat.

En aquesta prova s’avalua: a) la fluidesa i la coheréncia; b) el
ventall i la correcci6 lexics; c) el ventall i la correccié gramaticals, i
d) la pronunciacio, I'entonacié i la intel-ligibilitat.

Tant 'examinador com ['entrevistador valoren la produccié de
I’'examinand.

Com s’acredita el nivell?

El nivell B2.2 s’acredita si es compleixen les dues condicions que es detallen a continuacio:
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1. Obtenir un 50 %, com a minim, en cada una de les proves que avaluen les destreses de
produccio i de comprensio (escrites i orals).
2. Obtenir la nota minima global establerta per acreditar el nivell (60%).

Examinands dels cursos d’'UAB Idiomes— Avaluacio continuada

En el cas dels alumnes que cursen un nivell a UAB Idiomes, I'examen indica si 'examinand és
apte o no. En cas de ser apte, I'avaluacio continuada perfila la qualificacié obtinguda en 'examen
final; és a dir, determina si la qualificacio final ha de ser un aprovat, un notable o un excel-lent.

L’avaluacio continuada pot constar d’'una série de petits tests d’avaluacié de competéncia i de la
nota que el professorat doni a I'estudiant per I'esforg, la participacid, I'assisténcia, etc.
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» Reserva de diai hora de les diferents parts de I’examen

Un cop matriculada, la persona interessada s’ha d’inscriure en linia a les diferents parts de
'examen, reservant dia i hora mitjangant una aplicacié informatica dins el termini establert.

Aquelles persones que no reservin hora dins el termini establert es considera que renuncien als
drets d’examen.

En cas d’'un nombre reduit d’examinands, el Servei de Llengties pot informar als examinands per
correu electronic del dia, hora i aula de les proves.

> Normativa d’examen

L’'examinand s’ha d’identificar en cadascuna de les diferents proves de I'examen amb el
document d’identificacié vigent amb fotografia (DNI, carnet de conduir o passaport) que va
facilitar a 'administracié d’'UAB Idiomes a I’hora de matricular-se.

L’examinand que no tingui un document d’identificacié vigent amb fotografia no podra accedir a
la prova i, per tant, tindra una qualificaci6 global de no presentat.

A cada aula d’examen, hi ha una zona assignada per deixar les pertinences personals dels
examinands. Els mobils han d’estar apagats dins les bosses dels examinands.

Durant la prova, els examinands només podran tenir sobre la taula el document d’identificacid,
una ampolla d’aigua, un boligraf blau o negre i un corrector, com per exemple, Tipp-Ex©. Els
altres objectes personals han de deixar-se a la zona designada.

L’examinand no pot abandonar 'aula fins a la finalitzacié del seu examen.

Si un examinand arriba tard a les proves escrites (expressié escrita i comprensio escrita) podra
entrar a 'aula sempre i quan no hagin transcorregut més de 20 minuts des de l'inici de la prova.
En cap cas, 'examinand que arribi tard podra acabar més tard de I'hora de finalitzacié establerta.
En cas d’arribar més de 20 minuts tard, I'examinand tindra una qualificacié de No presentat. Si
una persona arriba tard a la prova d’expressio oral, només se li assignara una altra franja horaria
si és possible. En cas contrari, tindra una qualificacié global de No presentat.

Si el retard és ocasionat per motius medics o humanitaris, podra sol-licitar un canvi de data o
convocatoria aportant els justificants corresponents.

Justificants d’assisténcia

L’examinand pot demanar al responsable d’aula un justificant d’assisténcia. Es recomana que es
sol-liciti a I'inici de la prova, ja que aixi el podra recollir al final de la mateixa.
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> Procediments de correccio i criteris d’avaluacio6

Les proves de comprensié escrita i de comprensio oral les corregeix un examinador a partir d’un
model de correccio.

La prova d’expressié escrita 'avaluen, quan és possible, dos examinadors seguint uns criteris
gue valoren: a) la impressio global, 'adequacié de la tasca i el registre; b) el ventall i la correccio
lexics; c) el ventall i la correccié gramaticals, i d) 'organitzacio, la coheréncia i la cohesié. Si no
és possible fer la doble correccié de tots els examens, es fa amb aquells que es trobin a la franja
entre la qualificacié d’apte i la de no apte.

La prova d’expressi6 oral és avaluada per un examinador que segueix uns criteris analitics que
valoren: a) la fluidesa i la coheréncia; b) el ventall i la correccié léxics; c) el ventall i la correccio
gramaticals, i d) la pronunciacio, I'entonacié i la intel-ligibilitat; i per un entrevistador que es
basa en uns criteris holistics.

» Publicaci6 de les notes

Els examinands poden consultar el resultat de 'examen al web d’UAB Idiomes. La data de
publicacié de notes es fa publica amb tota la informacié de cada convocatoria i mai és posterior
a un mes des de la data d’examen. Per accedir a I'aplicacié de notes, I'examinand introdueix el
DNI o passaport i la data de naixement.

> Revisio i reclamacions

L’examinand té dret a revisié6 d’examen. El periode de revisio i reclamacions es publica amb la
informacio especifica de cada convocatodria i sempre és d’'un minim de dos dies habils.

Revisions

L’objectiu de la revisié és mostrar a 'examinand el seu examen. A més, si cal, també s’explica el
funcionament de cadascuna de les proves, els criteris i procediments de correccié i els criteris de
superacié de 'examen. L’examinand, en cap cas, pot endur-se el material mostrat a la revisié o
fotografiar-lo.

El periode de revisié comenca el dia de publicacioé de notes i té una durada minima de dos dies
habils. Els horaris de revisioé s’han de detallar per cada convocatoria i es poden consultar al web
del Servei de Llengles, com a minim, un dia abans de la data de publicacio de resultats.

Reclamacions

Després de la revisié corresponent, i en cas de disconformitat amb la correccio, I'examinand pot
presentar una reclamacio per escrit a la Secretaria d’'UAB Idiomes i adrecada a la Direccio.

14 | Sistema d’avaluacié d’alemany



UNB Idiomes

El periode per fer arribar una reclamacié sobre el resultat d’'un examen o d’'una part del mateix
s’obre a partir de la publicacié de les notes al web i, com a minim, és de dos dies habils a partir
de la publicacié de notes.

Les reclamacions les resol un tribunal de reclamacions, format per la cap d’estudis, personal de
la UAC i un membre de la seccio d’alemany. Les reclamacions es resolen en un termini maxim
de tres setmanes.

» Certificats

La superacio d’un nivell dona dret a un certificat d’acreditacié de coneixements linguistics d’aquell
nivell.

Els examinands que hagin fet 'examen com a avaluacio final d’'un curs de llengua general d’'UAB
Idiomes poden obtenir un certificat de superacié de nivell amb qualificacié final basada en
'avaluacié continuada.

Els examinands que facin 'examen de nivell especific com examen lliure obtenen, si superen
'examen, un certificat de nivell amb la qualificacié d’Apte.

Els certificats se sol-liciten a través del web dUAB Idiomes a [lenllag seglent:
http://wuster.uab.es/administracio/certs/certificats.html.

» Canvi de data d’examen o canvi de convocatoria

Els examinands que no poden assistir a les proves en les dates establertes per motius medics,
laborals, humanitaris o religiosos poden sol:licitar un canvi de data a UAB Idiomes aportant la
documentacio necessaria. En cas de resolucio positiva, les proves sempre es duen a terme dins
el termini establert per a la convocatoria. En cas que no sigui possible fer la prova dins la
convocatoria, es pot concedir un canvi de convocatoria. Els canvis de data s’han de sol-licitar,
com a minim, amb una setmana d’antelacio, si bé també es tindran en compte les sol-licituds de
canvis de data en casos que no es puguin preveure.

Els examinands que no poden fer 'examen dins el periode establert per a la convocatdria poden
sol-licitar un canvi de convocatoria (per exemple, de juny a setembre). La sol-licitud s’ha de
presentar com a minim tres dies laborables abans de la data d’inici de la convocatoria.

Qualsevol canvi de data o convocatdria d’examen s’ha de sol-licitar per escrit a la Secretaria
d’UAB Idiomes, ja sigui per correu electronic a I'adrega s.llengues.info@uab.cat o bé omplint una
sol-licitud en format paper a la Secretaria d’'UAB Idiomes. La secretaria adrecara els canvis de
data a la coordinacié i els canvis de convocatoria a la Cap d’estudis.
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